II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und
100

leichten Waffen unter allen Aspekten'™,

1. wiirdigt die Vereinten Nationen und die internationa-
len, regionalen und sonstigen Organisationen fiir die Unter-
stiitzung, die sie den Staaten bei der Einddimmung des uner-
laubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen und bei
der Einsammlung dieser Waffen gewihren;

2. ermutigt den Generalsekretir, seine Bemiihungen im
Zusammenhang mit der Durchfithrung der Resolution 49/75 G
der Generalversammlung vom 15. Dezember 1994 und den
Empfehlungen der Beratermissionen der Vereinten Nationen
zur Einddmmung der unerlaubten Verbreitung von Kleinwaf-
fen und leichten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen
in den betroffenen Staaten, die darum ersuchen, mit Unterstiit-
zung des Regionalzentrums der Vereinten Nationen fiir Frie-
denund Abriistung in Afrika und in enger Zusammenarbeit mit
der Afrikanischen Union fortzusetzen;

3. ermutigt die internationale Gemeinschaft, die Durch-
fihrung des Ubereinkommens der Wirtschaftsgemeinschaft
der westafrikanischen Staaten iliber Kleinwaffen und leichte
Waffen, deren Munition und anderes dazugehdriges Material
zu unterstiitzen;

4.  ermutigt die Lander der Sahara-Sahel-Subregion, die
wirksame Aufgabenwahrnehmung der nationalen Kommis-
sionen zur Bekdmpfung der unerlaubten Verbreitung von
Kleinwaffen und leichten Waffen zu erleichtern, und bittet in
dieser Hinsicht die internationale Gemeinschaft, Unterstiit-
zung zu gewéhren, wo immer dies moglich ist;

5. ermutigt die Organisationen und Verbande der Zivil-
gesellschaft, sich an den von den nationalen Kommissionen
unternommenen Anstrengungen zur Bekdmpfung des uner-
laubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen sowie
an der Durchfithrung des Aktionsprogramms zur Verhiitung,
Bekdampfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit
Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten' zu
beteiligen;

6.  befiirwortet die Zusammenarbeit von staatlichen Or-
ganen, internationalen Organisationen und der Zivilgesell-
schaft bei der Unterstiitzung von Programmen und Projekten
zur Bekdmpfung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen
und leichten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen;

7.  fordert die internationale Gemeinschaft auf, techni-
sche und finanzielle Unterstiitzung zu gewéhren, um die Or-
ganisationen der Zivilgesellschaft besser in die Lage zu ver-
setzen, MaBBnahmen zur Mithilfe bei der Bekdmpfung des un-
erlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen zu er-
greifen;

'% A/CONF.192/2006/RC/9.

"' Siehe Report of the United Nations Conference on the lllicit Trade in
Small Arms and Light Weapons in All Its Aspects, New York, 9—20 July
2001 (A/CONF.192/15), Kap. 1V, Ziff. 24. In Deutsch verfiigbar unter
http://www.un.org/Depts/german/conf/ac192-15.pdf.
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8. bittet den Generalsekretér und diejenigen Staaten und
Organisationen, die dazu in der Lage sind, den Staaten bei der
Einddmmung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und
leichten Waffen und bei ihrer Einsammlung auch weiterhin
Unterstiitzung zu gewéhren;

9. ersucht den Generalsekretédr, diese Angelegenheit
weiter zu priifen und der Generalversammlung auf ihrer zwei-
undsechzigsten Tagung tiber die Durchfiihrung dieser Resolu-
tion Bericht zu erstatten;

10. beschlieft, den Punkt ,,Unterstiitzung von Staaten zur
Einddmmung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und
leichten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen* in die
vorldufige Tagesordnung ihrer zweiundsechzigsten Tagung
aufzunehmen.

RESOLUTION 61/72

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 6. Dezember 2006, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 175 Stimmen bei 1 Gegenstimme und 1 Enthaltung,
auf Empfehlung des Ausschusses (A/61/394, Ziff. 108)"%

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua
und Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Brasilien, Brunei Darussalam, Bul-
garien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d'lvoire, Dane-
mark, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador,
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fi-
dschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Grie-
chenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien,
Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Israel, Italien, Jamaika, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kir-
gisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volks-
demokratische Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische
Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Foderierte
Staaten von), Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Phil-
ippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Ruanda, Ruménien, Russische Fode-
ration, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Sau-
di-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe,
Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien, SriLanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia,
St. Vincent und die Grenadinen, Stiidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syri-
sche Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad
und Tobago, Tschad, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan,
Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivari-
sche Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania,

' Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Angola, Belgien, Benin,
Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Burkina Faso, Chile, Danemark,
Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salva-
dor, Estland, Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Griechen-
land, Guinea, Guinea-Bissau, Haiti, Irland, Italien, Kamerun, Kanada,
Kongo, Kroatien, Lettland, Liberia, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Mali, Malta, Moldau, Montenegro, Niederlande, Norwegen, Osterreich,
Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Slo-
wakeli, Slowenien, Spanien, Timor-Leste, Tschechische Republik, Ukrai-
ne, Ungarn, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3-
britannien und Nordirland und Zypern.



II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikani-
sche Republik, Zypern.

Dagegen: Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltung: Japan.

61/72. Probleme infolge der Anhdufung von Bestinden

iiberschiissiger konventioneller Munition
Die Generalversammlung,

im Hinblick darauf, zu dem im Rahmen der Reform der
Vereinten Nationen eingeleiteten Prozess beizutragen, der der
Organisation bei der Wahrung des Friedens und der Sicherheit
zu groferer Wirksamkeit verhelfen soll, indem ihr die Mittel
und Werkzeuge an die Hand gegeben werden, die sie fiir die
Konfliktpravention, die friedliche Beilegung von Streitigkei-
ten, die Friedenssicherung, die Friedenskonsolidierung in der
Konfliktfolgezeit und den Wiederaufbau benotigt,

unterstreichend, wie wichtig ein umfassender und inte-
grierter Abriistungsansatz ist, der sich auf die Ausarbeitung
konkreter Maflnahmen stiitzt,

Kenntnis nehmend von dem Bericht der Sachverstindigen-
gruppe tiber die Munitions- und Sprengstoffproblematik'®,

unter Hinweis auf die Empfehlung in Ziffer 27 des Be-
richts, den der Vorsitzende der Offenen Arbeitsgruppe zur
Aushandlung eines internationalen Rechtsinstruments zur Er-
mdglichung der rechtzeitigen und zuverlédssigen Identifikation
und Riickverfolgung illegaler Kleinwaffen und leichter Waf-
fen durch die Staaten vorgelegt hat, wonach die Frage der Mu-
nition fiir Kleinwaffen und leichte Waffen als Teil eines im
Rahmen der Vereinten Nationen durchgefiihrten gesonderten
Prozesses umfassend behandelt werden soll'™,

mit Befriedigung Kenntnis nehmend von den Tatigkeiten
und MaBnahmen auf regionaler und subregionaler Ebene zur
Frage der konventionellen Munition,

unter Hinweis auf ihren Beschluss 59/515 vom 3. Dezem-
ber 2004 und ihre Resolution 60/74 vom 8. Dezember 2005,
mit der sie beschloss, die Frage der Bestdnde {iberschiissiger
konventioneller Munition in die Tagesordnung ihrer einund-
sechzigsten Tagung aufzunehmen,

1. legt allen interessierten Staaten nahe, auf freiwilliger
Grundlage und nach Mafigabe ihrer legitimen Sicherheitsbe-
diirfnisse zu bewerten, ob Teile ihrer Bestidnde konventioneller
Munition als iiberschiissig betrachtet werden sollten, und er-
kennt an, dass die Sicherheit solcher Bestdnde in Betracht ge-
zogen werden muss und dass angemessene Kontrollen hin-
sichtlich der Sicherheit und Sicherung der Bestidnde konven-
tioneller Munition auf nationaler Ebene unverzichtbar sind,
um die Explosions-, Verschmutzungs- oder Abzweigungsge-
fahr zu beseitigen;

2. appelliert an alle interessierten Staaten, Umfang und
Art ihrer tiberschiissigen Bestdnde konventioneller Munition

1% Siehe A/54/155.
1% A/60/88 und Corr.2.

zu bestimmen und zu kldren, ob sie ein Sicherheitsrisiko dar-
stellen, auf welche Weise sie gegebenenfalls vernichtet wer-
den konnen und ob Hilfe von aulen zur Beseitigung dieses Ri-
sikos erforderlich ist;

3. legt den Staaten, die dazu in der Lage sind, nahe, in-
teressierte Staaten im bilateralen Rahmen oder iiber interna-
tionale oder regionale Organisationen auf freiwilliger und
transparenter Grundlage bei der Ausarbeitung und Durchfiih-
rung von Programmen zur Beseitigung iiberschiissiger Bestdn-
de oder zur Verbesserung ihrer Verwaltung zu unterstiitzen;

4.  legt allen Mitgliedstaaten nahe, die Moglichkeit zu
priifen, im nationalen, regionalen oder subregionalen Rahmen
entsprechende Maflnahmen zur Bekdmpfung des mit der An-
haufung solcher Bestinde zusammenhingenden unerlaubten
Handels auszuarbeiten und durchzufiihren;

5. ersucht den Generalsekretér, die Auffassungen der
Mitgliedstaaten iiber die aus der Anhdufung von Bestinden
iiberschiissiger konventioneller Munition entstehenden Risi-
ken und tiber Moglichkeiten zur starkeren Kontrolle konven-
tioneller Munition auf nationaler Ebene einzuholen und der
Generalversammlung auf ihrer zweiundsechzigsten Tagung
einen Bericht vorzulegen;

6. beschliefst, die Frage der Bestidnde iiberschiissiger
konventioneller Munition umfassend zu behandeln;

7.  ersucht den Generalsekretér, eine Gruppe von Regie-
rungssachverstindigen einzusetzen, die spitestens ab 2008
weitere Schritte zur Verstidrkung der Zusammenarbeit in der
Frage der Bestidnde iiberschiissiger konventioneller Munition
priifen soll, und der Generalversammlung den Bericht der
Sachverstindigengruppe zur Behandlung auf ihrer dreiund-
sechzigsten Tagung zu iibermitteln;

8. beschliefst, diese Frage in die vorlaufige Tagesord-
nung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 61/73

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 6. Dezember 2006, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/61/394, Ziff. 108)'®.

61/73. Studie der Vereinten Nationen zur Abriistungs-

und Nichtverbreitungserziehung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 55/33 E vom 20. No-
vember 2000, 57/60 vom 22. November 2002 und 59/93 vom
3. Dezember 2004,

unter Begriiffung des Berichts des Generalsekretérs tiber
Abriistungs- und Nichtverbreitungserziehung'®, in dem er

'% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Argentinien, Australien, Bolivien, Bra-
silien, Chile, Costa Rica, Dominikanische Republik, ehemalige jugosla-
wische Republik Mazedonien, El Salvador, Haiti, Honduras, Indien, In-
donesien, Japan, Kanada, Kolumbien, Malaysia, Mexiko, Monaco, Neu-
seeland, Nicaragua, Norwegen, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Polen,
Schweden, Sierra Leone, Spanien, Siidafrika, Thailand und Ungarn.

1% A/61/169 und Add.1.
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